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Before operating the product, please read this manual thoroughly and
retain it for future reference.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

Tape over lithium battery contacts to avoid short-circuit when disposing
of batteries, and follow local regulations for battery disposal.

Keep batteries or things that could be swallowed away from young
children. Contact a doctor immediately if an object is swallowed.

Immediately remove the batteries and discontinue use if...

® the product is dropped or subjected to an impact in which the interior
is exposed.

® the product emits a strange smell, heat, or smoke.

Do not disassemble. Electric shock may occur if a high voltage circuit
inside the product is touched.

CAUTION

® Replace the battery with the specified type only. Otherwise, fire or
injury may result.
® Dispose of used batteries according to the instructions.

For Customers in the U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For Customers in Europe

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan

For EU product compliance: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable
L collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
]

Notes on Use

For details on compatible camera models of this unit, visit the Sony
website in your area, or consult your Sony dealer or local authorized
Sony service facility.

Although this unit is designed with dust-proofness and splash-
proofness in mind, it may not keep dust or splashes completely out.

Battery packs
Only the rechargeable battery pack(s) NP-FZ100 can be used.
You can attach up to two battery packs to this unit simultaneously.

® Remove the battery pack(s) from this unit when storing this unit for an
extended period of time.

® Always use a genuine Sony battery pack with this unit. Only charge the
battery pack with the specified camera or battery charger.

® NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H, NP-FH50, NP-FW50 are
not available with this unit.

Places to avoid for unit use and storage

Regardless of whether this unit is in use or in storage, do not leave it
where it can be exposed to:

® Extremely high temperatures

Do not leave this unit where it might be exposed to direct sunlight;
Avoid places like vehicle dashboards or near heat sources. The inside
of a vehicle can become extremely hot if the vehicle windows are
closed in the summer or if the vehicle is under direct sunlight. The
unit can become deformed or experience malfunctions if left inside a
vehicle.

Excessive vibrations

Strong electromagnetism or rays

Excessive sand or dust

Other cautions

® This unit is designed for use from 0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F).

® When charging the battery pack, make sure that the ambient
temperature is within the range from 10 °C to 30 °C (50 °F to 86 °F).

A rapid and dramatic rise in temperature causes condensation to form.
Therefore, seal the unit in a plastic bag and remove as much of the

air inside of the bag as you can before attempting to bring this unit
inside after being in the cold for any extended period of time. Once
the temperature in the bag has had a change to rise gradually to the
temperature in the room, you can safely remove the unit from the bag.
These procedures will prevent the unit from changing temperatures
rapidly, thereby prevent condensation from forming.

When dirty, this unit may be cleaned with a clean, dry cloth. Do not
allow this unit to come in contact with alcohol or other chemicals.

This unit has an electrically-connected signal contact point with the
camera.

If you load the battery pack(s) while this unit is not attached to the
camera, the unit could malfunction or be damaged by a shorting of the
contact point.

When attaching this unit to the camera, detaching this unit from the
camera or storing this unit separately, be sure to remove the battery
pack(s) from this unit.

When attaching a tripod to this unit, use one with a screw no longer
than 5.5 mm. This unit cannot be firmly fastened on a tripod using long
screws. Attempting to do so will damage this unit.

Interference may occur between the LCD monitor of the camera and
this unit, depending on the position of the monitor.

When attaching this unit to the camera or replacing the battery
pack(s), do not connect the USB cable to the camera.

Identifying the Parts

Electrical contacts

Guide bar

C2 (custom 2) button

Strap hook

C1 (custom 1) button

Shutter button

Grip control LOCK switch

Front control dial

Battery pack tray

10 Attachment screw

11 Battery chamber OPEN/CLOSE knob

12 Battery cover slot

13 While shooting: AF ON button
While playing: (Zoom-in) button

14 Rear control dial

15 While shooting: AEL button
While playing: (List) button

16 Multi-selector

17 Tripod receptacle

wo~NOCUVhAWN=

For more information, refer to the operating instructions supplied with
your camera.

[Z] Attaching this unit to the camera

1 Set the POWER switch of the camera to “"OFF.”

2 Detach the battery cover, then remove the battery pack(s)
from the camera.

3 Attach the battery cover of the camera firmly to the battery
cover slot as illustrated.
® When you do not use this unit, be sure to attach the battery cover to
the camera.
* |f the battery pack(s) is in this unit, remove the battery pack(s) from
this unit.

4 Align the following part to attach this unit to the camera.
[This unit] Guide bar «— [Camera] Battery insertion slot
[This unit] Attachment screw «— [Camera] Tripod socket hole

5 Rotate the attachment screw to lock it.

® Periodically confirm that the attachment screw is not loose while in
use.

® After attaching this unit to the camera, make sure that all parts are
securely in place.

Inserting the battery packs
Battery pack NP-FZ100 (1 or 2 required)

1 When replacing the battery pack(s) with this unit attached
to the camera, set the POWER switch of the camera to OFF.

2 Rotate the battery chamber OPEN/CLOSE knob in the
direction of the arrow pointing to "OPEN," and then pull
out the battery pack tray.

3 Attach the battery pack(s) to the battery pack tray
according to the display on the battery pack tray. (See
illustration [¢]-3.)
® When attaching a battery pack, attach it to either side.
® Attach the battery pack NP-FZ100 only to the battery pack tray. Do

not attach the other battery pack(s).

4 Inset the battery pack tray and rotate the battery chamber
OPEN/CLOSE knob.

® Rotate the battery chamber OPEN/CLOSE knob properly to the
position as illustrated.

3] Charging the battery pack(s)

Charge the battery pack(s) while this unit is attached to the camera.
Note that this unit itself is not capable of charging the battery pack(s).

1 Set the POWER switch of the camera to "OFF."

2 Attach the AC adaptor (supplied with the camera) to
the camera with the micro USB cable (supplied with the
camera) and plug the AC adaptor to a power outlet.

* You can charge the battery pack(s) with a computer as
well.

® When two battery packs are inserted, the one that has less power
remained is first charged.

® |t takes 295 minutes to charge one battery pack and 590 minutes to
charge two battery packs.

® While battery charge is in progress, the charge indicator lamp lights
on the camera.

® For more information, refer to the operating instructions supplied

with your camera.
|

Shooting vertical images

The operations of the unit’s dials and buttons are same as those for the

camera main body.

When using this unit, also refer to the operating instructions supplied

with your camera.

When using this unit in vertical orientation, align the grip control LOCK

switch with "e."

® The grip control LOCK switch enables/disables the dial and button
functions.

® Regardless of the position of the grip control LOCK switch, the
operating button on the camera always operates.

® Switch the power ON and OFF with the POWER switch of the camera.
The grip control LOCK switch cannot switch the power ON and OFF.

Remaining battery power indicator

When you insert the two battery packs (NP-FZ100) into this unit, the
following indicator is displayed on the LCD monitor of the camera. (The
position of the battery power indicator varies depending on the mode of
the camera.)

LCD monitor (example)

2@

Of the two battery packs, the one that has less power will be used first.
The remaining battery level of the battery pack in use is displayed as a
percentage (%).

The mark of the battery pack in use changes as shown below. When the
battery pack in use runs out, the unit automatically switches to the next
battery pack.

AN
high ) 0w

If you continue to shoot for a while after the @AM mark appears, that
battery pack runs out and the unit automatically switches to the next
battery pack.

Remaining
battery capacity

Notes relating to the lens mount
adaptor

This unit is not designed for concurrent attachment with the
lens mount adaptor LA-EA2/EAA4. If this unit and the adaptor are
concurrently attached to your camera, the space between this unit and
the lens mount adapter will not be wide enough for gripping this unit.
® When you use this unit and a lens mount adapter at the same time,
it may not be possible to attach the tripod to the tripod screw hole of
the lens adapter. In that case, attach the tripod to the tripod receptacle
of this unit.
When you attach the lens with the tripod-mounting collar to your
camera or the lens mount adaptor, rotate the tripod-mounting collar
to a position that allows the grip to be used or remove all removable
attachments. Also, if you use the tripod, attach the tripod to the tripod-
mounting collar of the lens.
® When you use the lens mount adaptor to attach the lens with the
tripod-mounting collar to the camera, the following lens switches may
not operate at the vertical shooting. Before vertical shooting, set them
at the horizontal position.
— Focus-mode switch
— DMF-mode switch
— Focus-range limiter

Troubleshooting

Symptom Remedy

The camera does not work even ® Check that the unit attachment
after the unit is attached to the screw is securely tightened.
camera, the battery pack(s) are ® Check that the battery pack(s)
inserted into the unit and the are charged.
camera POWER switch is set to ON. ® Remove the battery pack(s)
from the battery pack tray, then
reattach.
® Set the camera POWER switch to
OFF, remove the battery pack(s),
and reattach the unit to the
camera.

Shutter button or other operating ® Check that the grip control LOCK
buttons do not work. switch is not set to LOCK.
® Remove the battery pack(s)
from the battery pack tray, then
reattach.
® Set the camera POWER switch to
OFF, remove the battery pack(s),
and reattach the unit to the
camera.

"Incompatible battery. Use correct ® Remove the battery pack(s)

model." is displayed even though from the battery pack tray, then

genuine Sony battery pack(s) are reattach.

being used. ® Set the camera POWER switch to
OFF, remove the battery pack(s),
and reattach the unit to the
camera.

Specifications

Battery pack NP-FZ100 DC7.2V

Dimensions (Approx.)126.9 mm x 107.9 mm x 61.8 mm (w/h/d)
(5in.x41/4in.x21/2in.)

Mass Approx. 272 g (9.6 0z)
(including the battery pack tray, excluding the
battery packs)

Operating 0°Cto 40 °C (32 °F to 104 °F)

temperature

Storage temperature -20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)

Included items Vertical grip (1), Set of printed documentation
Design and specifications are subject to change without notice.

O is a trademark of Sony Corporation.



Avant de faire fonctionner ce produit, lisez attentivement ce mode
d'emploi et conservez-le pour toute référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d'incendie ou de décharge électrique,
n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

Recouvrez les contacts de la batterie au lithium de bande adhésive pour
éviter tout court-circuit lors de la mise au rebut des batteries et respectez
la réglementation locale en vigueur applicable a la mise au rebut des
batteries.

Conservez les batteries hors de la portée des enfants, ainsi que tout
objet qu'ils risqueraient d'avaler. En cas d’ingestion d’un objet, consultez
immédiatement un médecin.

Retirez immédiatement les batteries et arrétez de les utiliser si...

® |e produit est tombé ou a subi un choc qui mis a nu ses composants
internes ;

® |e produit dégage de la fumée, une odeur ou une chaleur ou
inhabituelle.

Ne démontez pas cet accessoire. Sinon, vous risquez de vous électrocuter
en touchant un circuit haute tension situé a l'intérieur du produit.

ATTENTION

® Remplacez la pile uniguement par une pile correspondant au type
spécifié. Sinon vous risquez de provoquer un incendie ou des
blessures.

® Mettez les piles au rebut conformément aux instructions.

POUR LES CLIENTS RESIDANT EN EUROPE

Fabricant : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075

Japon

Pour toute question relative a la conformité des produits dans I'UE : Sony

Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935

Zaventem, Belgique
Traitement des appareils électriques et électroniques
en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,

— indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les
déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit sont mis au
rebut de fagon appropriée, vous participez activement a la
prévention des conséquences négatives que leur mauvais
traitement pourrait provoquer sur I'environnement et sur la
santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par
ailleurs a la préservation des ressources naturelles. Pour
toute information complémentaire au sujet du recyclage de
ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente ou vous avez acheté
le produit.

]

Remarque sur I'emploi

Pour le détail sur les modéles d'appareils photo compatibles avec cet
accessoire, consultez le site Sony de votre région, ou adressez-vous a
votre revendeur Sony ou a un service aprés-vente agréé Sony.

Bien que cet accessoire soit de conception étanche a la poussiére et
aux projections de liquide, il peut ne pas étre parfaitement étanche a
la poussiére ou aux projections.

Batteries

Seules des batteries rechargeables NP-FZ100 peuvent étre utilisées.
Vous pouvez rattacher jusqu’a deux batteries en méme temps a cet
accessoire.

® Retirez les batteries de cet accessoire si celui-ci ne doit pas étre utilisé
pendant longtemps.

® Utilisez toujours une batterie Sony d'origine avec cet accessoire.
Chargez uniquement la batterie avec I'appareil photo ou le chargeur
de batterie indiqué.

® Les batteries NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H, NP-FH50,
NP-FW50 ne peuvent pas étre utilisées avec cet accessoire.

Endroits a éviter pour I'utilisation et le rangement de

lI'accessoire

N'utilisez et ne rangez jamais cet accessoire dans des endroits ou il

risquerait d'étre exposé aux éléments suivants :

® Températures extrémement élevées
Ne laissez pas cet accessoire dans un endroit ou il peut étre exposé aux
rayons directs du soleil. Evitez notamment de le placer sur le tableau
de bord d'un véhicule ou pres d'une source de chaleur. L'intérieur d'un
véhicule peut devenir extrémement chaud si les vitres sont fermées
en plein été, ou si le véhicule est exposé aux rayons directs du soleil.
Si vous laissez cet accessoire a I'intérieur d'un véhicule, il risque d'étre
déformé ou de ne pas fonctionner correctement.

® Vibrations excessives

® Champs ou rayons électromagnétiques puissants

® Sable ou poussiére excessive

Autres mises en garde

® Cet accessoire est concu pour une utilisation entre 0 °C et 40 °C (32 °F
et 104 °F).

® Lors de la charge de la batterie, assurez-vous que la température
ambiante se trouve entre 10 °C et 30 °C (de 50 °F a 86 °F).

® Une augmentation rapide et considérable de la température entraine
la formation de condensation. Par conséquent, si cet accessoire est
resté dans un environnement froid pendant une période prolongée,
mettez-le dans un sac plastique fermé et éliminez autant d'air que
possible du sac avant de I'amener a I'intérieur. Lorsque la température
dans le sac a augmenté graduellement jusqu'a la température de la
piece, vous pouvez retirer 'accessoire du sac en toute sécurité. Cette
procédure permet d'éviter un changement de température trop rapide
de l'accessoire, empéchant ainsi toute formation de condensation.

® Lorsqu'il est sale, I'accessoire peut étre nettoyé avec un linge propre
et sec. Fvitez tout contact entre l'accessoire et de l'alcool ou d'autres
produits chimiques.

® Cet accessoire possede un point de contact de signal raccordé
électriguement a l'appareil photo.
Si vous chargez la ou les batteries alors que cet accessoire n'est
pas raccordé a l'appareil photo, il risque de ne pas fonctionner
correctement ou d'étre endommagé a la suite d'un court-circuit du
point de contact.
Lors que vous raccordez cet accessoire a I'appareil photo, que vous le
débranchez de I'appareil ou que vous le rangez séparément, n'‘oubliez
pas de retirez sa ou ses batteries.

® Quand vous attachez un trépied a I'accessoire, utilisez un trépied avec
une vis d'une longueur inférieure a 5,5 mm.
Cet accessoire ne peut pas étre fixé solidement sur un trépied utilisant
une longue vis. Essayer de le fixer sur un tel trépied peut endommager
cet accessoire.

® Des interférences peuvent se produire entre I'écran LCD de la caméra
et cet accessoire en fonction de la position de I'écran.

® Lorsque vous fixez cet accessoire a I'appareil photo ou lorsque vous
remplacez la ou les batteries, ne raccordez pas le cable USB a I'appareil
photo.

Nomenclature des piéces

Contacts électriques
Barre de guidage
Bouton C2 (personnalisé 2)
Crochet pour dragonne
Bouton C1 (personnalisé 1)
Déclencheur
Commutateur LOCK de commande de la poignée
Molette de commande avant
Plateau pour batterie
10 Vis de fixation
11 Bouton OPEN/CLOSE du compartiment pour batteries
12 Fente du couvercle des batteries de I'appareil photo
13 Lors d'une prise de vue : Touche AF ON
Lors de la lecture : Touche (Zoom-in)
14 Molette de commande arriére
15 Lors d'une prise de vue : Touche AEL
Lors de la lecture : Touche (List)
16 Multisélecteur
17 Logement du trépied

VWCoO~NOOUVAWN=

Pour plus d'informations, reportez-vous au mode d'emploi fourni avec
votre appareil photo.

[Z] Fixation de cet accessoire a I'appareil
photo

1 Réglez le commutateur POWER de I'appareil photo sur «
OFF ».

2 Retirez le couvercle de la batterie, puis retirez la ou les
batteries de I'appareil photo.

3 Insérez correctement le couvercle de la batterie de I'appareil
photo dans le logement du couvercle de la batterie, comme
indiqué.
® Lorsque vous n'utilisez pas cet accessoire, veillez a placer le

couvercle de la batterie sur I'appareil photo.
®Si une ou plusieurs batteries se trouvent dans cet accessoire
retirez-les.

4 Alignez I'élément suivant pour fixer cet accessoire a
I'appareil photo.
[Cet accessoire] Barre de guidage «— [Appareil photo] Fente d'insertion
de la batterie )
[Cet accessoire] Vis de fixation «— [Appareil photo] Ecrou de pied

5 Tournez la vis de fixation pour verrouiller I'accessoire.

® \érifiez régulierement que la vis de fixation ne s'est pas desserrée
en cours d'utilisation.

® Apres avoir installé cet accessoire sur la caméra, vérifiez que toutes
les pieces sont correctement en place.

Insertion des batteries
Batteries NP-FZ100 (1 ou 2 requises)

1 Sivous remplacez les batteries alors que cet accessoire est
fixé a I'appareil photo, réglez le commutateur POWER de
I'appareil photo sur OFF.

2 Tournez le bouton OPEN/CLOSE du compartiment pour
batteries vers la fleche pointant sur « OPEN », puis retirez le
plateau pour batterie.

3 Installez les batteries dans leur plateau en vous conformant
au schéma indiqué dans ce dernier. (Voir illustration [§-3.)
® | ors de l'insertion d'une batterie, fixez-la de part et d'autre.
® N'insérez que la batterie NP-FZ100 dans plateau pour batterie.

N’insérez aucun autre type de batterie.

4 Insérez le plateau pour batterie puis tournez le bouton
OPEN/CLOSE du compartiment pour batteries.

® Tournez le bouton OPEN/CLOSE du compartiment de batteries pour
le mettre a la position illustrée.

3] Charge de la ou des batteries

Chargez la ou les batteries lorsque cet accessoire est installé sur
I'appareil photo. Notez que cet accessoire ne peut pas de lui-méme
charger la ou les batteries.

1 Réglez le commutateur POWER de I'appareil photo sur
« OFF »,

2 Raccordez I'adaptateur secteur (fourni avec I'appareil
photo) a I'appareil photo avec le cable micro-USB (fourni
avec l'appareil photo) puis branchez I'adaptateur secteur a
une prise secteur.

*Vous pouvez également charger la ou les batteries avec
un ordinateur.

® Lorsque deux batteries sont installées, celle dont la charge est la
plus faible est chargée en premier.

® La charge dure 295 minutes pour une batterie et 590 minutes pour
deux batteries.

® Lors de la charge, le t¢moin de charge s'allume sur I'appareil photo.

® Pour plus d'informations, reportez-vous au mode d'emploi fourni
avec votre appareil photo.

Enregistrement d'images verticales

Les fonctions des molettes et des touches de I'accessoire sont identiques

a celles du corps principal de I'appareil photo.

Lors de I'utilisation de cet accessoire, reportez-vous aussi au mode

d’emploi fourni avec votre appareil photo.

Lorsque cet accessoire est utilisé verticalement, alignez le commutateur

LOCK de commande de la poignée sur « e »,

® | e commutateur LOCK de commande de la poignée active ou désactive
les fonctions des touches ou de la molette.

® Quelle que soit la position du commutateur LOCK de commande de
la poignée, la touche de commande de I'appareil photo est toujours
opérationnelle.

® Allumez ou éteignez avec son commutateur POWER de I'appareil
photo. Le commutateur LOCK de commande de la poignée ne peut pas
étre utilisé pour la mise sous ou hors tension.

Témoin d’autonomie des batteries

Lorsque vous insérez les deux batteries (NP-FZ100) dans cet accessoire,
le témoin suivant s'affiche sur I'écran LCD de I'appareil photo. (La position
du témoin de la batterie varie selon le mode de l'appareil photo.)

Ecran LCD (exemple)

1100%
2

Lorsque deux batteries sont en place, celle qui est la moins chargée est
utilisée en premier.

Le niveau de charge de la batterie utilisée est indiqué sous la forme d'un
pourcentage (%).

Le repere de batterie utilisée change de la facon suivante. Lorsque

la batterie utilisée est vide, I'accessoire passe automatiquement a la
batterie suivante.

Autonomie restante | | | | aw

des batteries
haute m—————)) basse

Si vous continuez de prendre des photos un moment aprées

I'apparition du repére NI, |a batterie se videra et I'accessoire passera
automatiquement a la batterie suivante.

Remarques relatives a I'adaptateur de
monture d'objectif

® Cet accessoire n'est pas congu pour une fixation simultanée avec
I'adaptateur de monture d'objectif LA-EA2/EAA4. Si cet accessoire et
I'adaptateur sont tous les deux fixés a I'appareil photo, I'espace entre
cet accessoire et I'adaptateur de monture d'objectif ne sera pas assez
suffisant pour saisir cet accessoire.

® Sjvous utilisez simultanément cet accessoire et un adaptateur de
monture d'objectif, il est possible que vous ne puissiez pas fixer le
trépied au logement du trépied de I'adaptateur d'objectif Dans ce cas,
fixez le trépied au réceptacle pour trépied de cet accessoire.
Lorsque vous fixez I'objectif avec une bague de monture sur trépied
a l'appareil photo ou I'adaptateur de monture d'objectif, tournez la
bague de monture sur trépied vers la position qui permet d'utiliser
la poignée ou de supprimer tous les accessoires amovibles. En outre,
si vous utilisez le trépied, fixez ce dernier a la bague de monture sur
trépied de I'objectif.

® |orsque vous utilisez I'adaptateur de monture d'objectif pour fixer
I'objectif avec la bague de monture sur trépied de I'appareil photo,
les commutateurs d'objectif ci-dessous peuvent ne pas fonctionner
pendant une prise de vue en position verticale. Avant une prise de vue
en position verticale, réglez-les en position horizontale.
— Commutateur de mise au point
— Commutateur du mode DMF
— Limiteur de plage de mise au point

Depannage
Symptome Solution
L'appareil photo ne fonctionne ® \/érifiez si la vis de fixation de

pas alors que I'accessoire est I'accessoire est serrée solidement.
raccordé, que la ou les batteries ® \/érifiez si la ou les batteries sont
sont insérées dans I'accessoire et chargées.
que le commutateur POWER de @ Retirez la ou les batteries du
I'appareil photo est réglé sur ON. plateau pour batterie, puis
replacez-les.
® Réglez le commutateur POWER
de I'appareil photo sur OFF, retirez
la ou les batteries et refixez
I'accessoire sur I'appareil photo.

Le déclencheur ou d'autres ® \/érifiez que le commutateur LOCK
touches ne fonctionnent pas. de commande de la poignée
n'est pas réglé sur LOCK.
® Retirez la ou les batteries du
plateau pour batterie, puis
replacez-les.
® Réglez le commutateur POWER
de I'appareil photo sur OFF, retirez
la ou les batteries et refixez
I'accessoire sur lI'appareil photo.

« Batterie incompatible. ® Retirez la ou les batteries du
Utiliser le modele correct. » plateau pour batterie, puis
s'affiche méme si vous utilisez replacez-les.

une ou plusieurs batteries Sony ® Réglez le commutateur POWER

d’origine. de I'appareil photo sur OFF, retirez
la ou les batteries et refixez
I'accessoire sur lI'appareil photo.

Spécifications

Batterie
Dimensions (environ)

NP-FZ100 7,2V CC

126,9 mm x 107,9 mm x 61,8 mm (I/h/p)

(5p0.%x41/4 po.x21/2 po.)

Poids environ 272 g (9,6 oz)
(plateau pour batterie compris, batteries
non comprises)

Température de 0°Cad40°C(32°Fa104 °F)

fonctionnement

Température d'entreposage  -20 °C a +60 °C (-4 °F a +140 °F)

Articles inclus Poignée verticale (1), Jeu de documents
imprimés

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

O( est une marque commerciale de Sony Corporation.

P (i) PRE & H
TEBRVEAT Wl BTN, RE R AT NG KRS % .
REEEH .

B
DR A KR B LG RS, 5270 1 AL R 52 -

420 T L L S Y J e 4 L L e DA SRR , HE X A DG FL it
AL T T T AE -

%%iﬁjﬁi%ﬂ#@%d\ﬁ LA . —BHAREWESA T, ELIE

IR BRSSO, ZEAT AU Lt = A -
7R T A2 B R B N A R R
AR H SR A AR

ANEEHREE o UNSRE 5 5 PR Y e PR LR, T RE s Al .
MRS RIS R BRI TR AR R M A T AR

I\

o JE NG E R R T . AN, AT RE i AR RS2
© IEH RN 2 75 F i Y L L

Y B RIS B TR R A I R T B ’\

7= i oA R I R A W
R B HEWE

H<ﬁ%“¢ P I P P A A
) (Pb) | (Hg) | (€d) | (Cr (V1)) | (PBB) (PBDE)
B/

emima | X |9 O] O O O

ANFEARARIESI /T 11364180 E Zi

O+ FREE EWRTEZIR AT A BB R IS & I 7EGB/T
265728 E INFREE KR PAT .

X FoRZE BV E D TELE S — X B R R S =
GB/T 2657281 PR EEK

A

EER AN

BEX5ANFEINENESHEAEE, HihRFREDXAISonyM

I, SEEIEEMSony R B L MSony IZIRS V1.

REANERA THEMBPFKEAZITES, ErlgELExTEMEIER

DERIRBEA

Eaith

{XAT{E AR ES FEa 4R NP-FZ100.

EAY RS AR R EmRE M,

o KN EIANIN, 154 F B .

o S NTEZAH A FH IE S Sony B . R AESE FHE & AR ML EL 70 B 2%
HHLh S .

® NP-FM55H. NP-FM50. NP-FM30. NP-FM500H. NP-FH50. NP-FW50FHL
HAE T AL

ERMRF I R HIAE

%%ﬁﬂg@%ﬁﬁ@m,%*%@%ﬁFﬂ%ﬁ:

* HRIE
RNEAEARNHE AT BEZ BHE B ST E ;. AEREIEUNR G (NEE
BT AR . EEREAEENETZHCENN, &
NEIEER. WREAY B ETE N SR aR .

o SRFIE N FRER

® i FH B Bl SR U PR SR

LIRS E AL 0E7 i

Hitt;¥=EIn

o AHLEIT TAERE R0 CEA0 C.

o SN, HRMERELT 10 °C - 30 C EEN.

e HTREBRFASSHESSEE, WL, AYIKRALLTESLHE
Ja, MEHZEHAEERN, REFS{NNES, ReEKE
WAEN. YRNEEZRHTF A ZRN, e leemMRA
HUH o X SRR AT G A LIRS D IRAE ,  MTRA (& B R

°§%E,ﬂ%%@%¥ﬁ%ﬁoxﬁt$m%%@%ﬁﬁm&?
HH o

o ARHI%E SHETERZES .

WIS ARG ZHEEAAP B R 28, WAY RS R
fih £ R % T 7 A R BB
TEAAL L2235 s WAL B R AN, sl AL B rF ik, M
55 W0 L MAATL R R H

AR LB S L, MRS RN IR 2K TR ST
5.5 mm. WIEMRLZE BRI, WA 42 4 [ i B = e
b dR ERE R SEANIZ .

o UUHEAILCDYE M SS NI B T E , WA I Es FIAHL 2 18] BT RE HE BT 30

o AN RN E E BN, 152 BB USB RS EE R

ER141R 5

FEL it £

ST

C2 (HENX2) 75l

ki

Cl (H@EX1) 74

R4

B2 345 I LOCK - 52

I ) i

ERILER Y

10 ZZE4ER L

11 H.ZZ0PEN/CLOSEZEHL

12 Hjth 5 A

13 BT AFFF %40
Ry OoR) #2

14 J5iEHFE#

15 A5 AELSZ4
Py (FI5) 4751

16 £ ke

17 =335 1L

NG TEZ DAL A B A 45

E Z&A 28BN L

1 fFHEHIPONER (RBIR) FAXETF “OFF” fu&.

2 {RFFFERME, A MENLIRE L .

3 MEFAR, BENNEbSFERTRERBSEEL.
© NERIANUS, 550K Lt o5 22 B PEA AL E
® MIRANINA R, FFHIH .

4 RN EREARNRES, RXEUTERS:

[AHL] FEFF > (AL A
[AHL] ZeiRez «— [HINL] =R

5 RREARKBELEEE.
o RN, G T E R AR 2GR
o KAN LR EMUG, FERATEIRIEE CEE RN

C Bk

S FINP-FZ100H3t (1BRER2HR) .

1 AYEEEN LR, FE#REE], SEVIBIPONER (BIR) AXxE
FOFFHIE .

2 BEISLAEFEENEM=EOPEN/CLOSEREER, EEISE “OPEN” , &
RiEERbIEERIEH.

3 EEREELMER, BHEBZERIRELE. (LA [4-3)
o S, W ZBERYT A — b
® AR ZZEENP-FZ100 - B FEfE b ARE 2S5 H A,

4 AT EFEETNE =0PEN/CLOSEREH -
© $52 BB I8 7~ TF 1 65 51 B it 22 OPEN/ CLOSE FEAR B E 1V B

D Bakhiuki=:]

AL TENINL L, TR R, AL ST
HL 5L

1 JBEHIPONER (if) FFXEF “OFF fE.

2 &iT micro USBiEiZZk (MBNMIT) GRIFERREREREN,
RIS R AR BRIEE L.
x HANEE T B Bt FEE .
© Ll A WTER LA, H e SR B A D A LRSS T S A
'?*ik%?m}?:%%?ﬂ%ﬁﬂ%ﬁ%, o PR L g LR FH 5907

o

oL AR, MM ERSE AR AT 2o .
* FEEIE S DU LIRS B B A 45

oo~NOCUVBAhAWN=

]

B

ATV 350 S A e B A S AR AL L P 3 B A SRR AR ]

FEFAHLS, 5552 B A7 IR (A 45

IHEE T EER AN, 5K SR HILOCKTF G S "7 Xf5t.

® BRI HILOCKIT G n] 5 F /2L I e S NHZ RN RE -

* Tt B HILOCKIF AL T+ AN E, ML EAHRIEI G2 ]
PAIEH#(E.

o JFLHLER, IEFFAEYIFPOWERTT 6. BAAIRHILOCKIF X TTIEFT
VSRS

FIRBEEET
FWEEE L (NP-FZ100) & AAHLES, AHPLAILCDIE LA - KB DA
TErtrid.  (HEtE SRR BTN EA R, )

LCDas#REs ()

TEPYER AL AR R 7 S (o P B N — Bk

P REREE T 2R (%) Bor.

Pt F Rt AR AR AN T o 27 FH L FEL B U, AL B B )4
B 5 — B

5 s> [,

MREHD & SRic/EEMRE G, % R R,
AR B S #E] o5 — e ith .

TR

= > 4+ =¢

HAFIRAMERIEESEIN

® BB , AW AR5 Bk e PRLA-EA2/EAd — 2 22328 -
ANFAFAN G Bi K FALPR R I 222 AL E i A A R EEAN
K, W TCERF A ER X

© [a] I (s A HIUNI B Sk SR BRI, W] REJCRE — AR [ 2 2 5 Sk e
gﬁ@iﬂiﬂ%%ﬁﬁo X, TR = IR 2 AN = BIAR 2231
R = IR 2B Bk 2o SAANL BB SRR PR AT, IFRE =
FAZR 223 = PR fie e 28 ] DA A RO (L L, B IS Al vl B
g}ﬁg% AIFGAE R =B 5K = IR A B Bk ) = IR 22

7N

o YR BRI A IR LR BT BE L e AR, DA
NS G B A AL B AT RE TR IE A . FETT IR Z AT, 16 7E
AL B HR BT
— i AR AT 56
— DMFAEATT 56
— W T PR A%

PR LEE
PSSR RRAE
AMEE AN ZZERMEYL L, S BREAYNZREBLELTES
AR, HEMEVIFPOVER 75,
FFRIEHNONZ G, HVBAARTL ® EREREST A,
E. o MEHFEA P ENH B, KRG
EERTEE NS
® JAHMIIPOWERTF 2214 4 0FF,
BN E, FEAVIETZR

FIRMLES
PR B R R IR T o A& BT HILOCKHF SRR
(= 1% HLOCK.
o MHLFEEE P B, A)E
A

® I HENLIIPOWERFF 214 HOFF,
HUNH, FAYIE 258
AV L.

A IESE S ony L, ey o MEMIERPFEUH L, )5

S8 “HIWAHE. EEHIER EEEEA

FEE, 7, o JAHMLIIPOWERTF 2535 A 0FF,
HUNH, P AYIE 258
FAEVL L.

AR
F i

NP-FZ100 DCT7.2V

R~ (49) 126.9 mmXx107.9 mmXx61.8 mm (%%/&/1E)
Dib=: 29272 ¢
(Frthfest, Nafggith)
BIERE 0 ‘C&E40 °C
BFIRE -20 CHE+60 C
A& AN A (1), AREENRIS

BT AR UGS, BN AIT@E.
O 2 Sony Corporation FIRi#R.



